Нужно перевести до следующей недели. Переводить нужно точно в таком же порядке ,точно как написано ниже. Все денежные значения писать в долларах и евро, саму цену не нужно переводить в эту валюту.

Немецкий Deutsch

1.Главная страница Hauptseite

Отпуск по обмену это именно то что вам необходимо! Tauschurlaub ist genau was Sie brauchen! Tauschurlaub – mühelos, billig und sicher!Отпуск по обмену – Легко, дешего, надёжно! 

Разместите ваше объявление. Geben Sie Ihr Inserat auf!

Для размещения объявления напишите его текст и способ оплаты на 

Стоимость объявления 100 рублей в неделю. Um Ihr Inserat aufzugeben, brauchen Sie nur den Text des Inserates und den Zahlungsmodus anzugeben.

Die Gebühr  beträgt $100 (€100).

Вы - отчаянный путешественник и неустанный первооткрыватель, любящий все новое и свежее, стремящийся к острым ощущениям и мечтающий открыть для себя абсолютно все уголки мира? Sind Sie ein reiselustiger Weltbummler, der immer auf der Suche nach neuen Plätzen in der Welt ist? Stehen Sie auf  alles Neue, streben Sie heftige Reize an und träumen davon, überall in der Welt gewesen zu sein? Вам надоело путешествовать "по-старинке", останавливаться в отелях и в специально отведенное время ходить завтракать? 

Sie wollen  Ihren Urlaub nicht mehr damit verbringen auf gewöhnliche Art in einem Hotel  zu übernachten und zur festgesetzten Zeit frühstücken zu gehen,? Вы мечтаете о чем-то новеньком и захватывающем? Träumen Sie von ungewöhnlichen ja spannenden Erlebnissen wie etwa einer gratis Fahrt mit einem Ferrari oder wollen Sie Ihren Sprösslingen einen Familienaufenthalt in Spanien gönnen und noch vieles mehr  in dieser Art? К примеру, прокатиться бесплатно на автомобиле "Феррари", или не упустить возможности отправить свое чадо в семью испанцев на некоторое время, или сделать что-нибудь еще в таком духе. В этом случае - нам с Вами по пути! Двери нашего клуба открыты именно для Вас! Sollte Ihre Antwort ein Ja sein, dann sind wir gleichgesinnt! Unser Clubangebot ist für Sie maßgeschneidert!

Я люблю путешествовать и отдыхать всей своей семьей именно таким способом, тем более, что это очень удобно и позволяет существенно сэкономить Ваш семейный бюджет. Ich reise und verbringe Urlaub mit meiner Familie sehr gern so, denn diese Reiseart ist nicht nur bequem, sondern auch günstig.

Добро пожаловать в наш клуб! Присоединяйтесь, общайтесь, заводите друзей, знакомьтесь со всеми странами и городами мира, их культурами, традициями и обычаями, улучшая тем самым свое знание иностранных языков! Sie sind herzlich willkommen unserem Club beizutreten! Schließen Sie Freundschaften, pflegen Sie Kontakte, entdecken Sie alle Länder und Städte der Welt, lernen Sie neue Kulturen, Traditionen und Bräuche kennen - dabei werden Sie    auch Ihre Fremdsprachenkenntnisse verbessern können!

Существует несколько видов Отпуска по обмену! Tauschurlaub wird gewöhnlicherweise in folgenden Formen angeboten:

Обмен квартирами или домами Haus- bzw. -Wohnungstausch

Только представьте себе: приятным вечером вы расслабляетесь в доме своей мечты после долгого и насыщенного дня, который вы полностью посвятили путешествиям или осмотру достопримечательностей. Stellen Sie sich vor: Sie sind  in einer geräumigen Wohnung in Sydney. Sie schaukeln in einem Lehnsessel auf dem Balkon und beobachten dabei, wie die scharlachrote Sonne hinter dem friedlichen Hafen versinkt.  Возможно, вы сидите, неспешно покачиваясь в мягком кресле, на балконе просторной квартиры в Сиднее, наблюдая за алым закатом над тихой гаванью? Или же вашим домом стал романтичный английский замок XVII века с мерно потрескивающим огнем в старинном камине и бокалом терпкого вина. Oder sind Sie jetzt der Bewohner eines  romantischen englischen Schlosses aus dem 17. Jahrhundert, der  ein Glass herben Weins neben dem gemütlich knisternen altertümlichen Kamin genießt?

Насколько фантастичной не была ваша идея в отношении идеального дома на особый случай или предстоящие праздничные дни, хватит мечтать – пришло время претворять ее в жизнь, как это уже давно делают в Европе. Egal wie fantastisch Ihre Vorstellung von einem idealen Zuhause für einen besonderen Anlass oder für bevorstehende Feiertage sein mag, hören Sie auf nur zu träumen - jetzt ist die Zeit gekommen, Ihre Träume zu verwirklichen. Отпуск по обмену – это превосходный способ разбавить серые будни положительными эмоциями и скрыться хотя бы на короткое время от повседневной рутины. Der Tauschurlaub stellt die beste Art dar, dem tristen Alltag zu entfliehen und Ihr Leben mit positiven Emotionen zu bereichern.

Основным принципом подобного отдыха является то, что в то время, как вы отдыхаете в чьем-то доме, этот человек или несколько людей проводят время в вашем. Единственное, что требуется от вас – стать членом нашего клуба и высказать свои пожелания. Der Grundprinzip des Tauschurlaubs besteht darin, dass jemand, in dessen Haus Sie Ihren Urlaub verbringen, allein oder mit Freunden bzw. mit Familie in Ihrem Haus eine Unterkunft findet. Sie brauchen einzig und allein nur unserem Club beizutreten und Ihre Wünsche bekannt zu geben, dadurch ersparen Sie sich nicht nur beträchliche Geldsummen für die Unterkunft, sondern fühlen sich in einem fremden Haus wie ein Einheimischer. Путешествие подобным образом позволяет не только сэкономить значительные денежные суммы на размещении, но так же почувствовать себя местным жителем в незнакомом месте.   

Не стоит опасаться того, что вы предоставите свой дом в распоряжение незнакомцу. Перед тем, как совершить временный обмен, устанавливается переписка, а также предоставляется возможность созвониться и обсудить все волнующие вас детали предстоящей сделки. Поэтому по наступлению заветной даты вы уже не будете абсолютно чужими людьми. Sie brauchen sich keine Sorgen zu machen, dass Sie Ihr Zuhause einem absoluten Fremden zur Verfügung stellen. Bevor man diesen begrenzten Tauschurlaub antritt, kann man Briefkontakt halten bzw. miteinander  telefonieren, um alle nötigen Details bezüglich des bevorstehenden Tauschurlaubs klären zu können und wenn die ersehnte Zeit gekommen ist, werden Sie keine Fremden mehr sein.

Откройте для себя целый мир новых возможностей, ограниченных лишь вашими желаниями!Entdecken Sie die ganze Welt voller neuer Möglichkeiten, denen  nur Ihre Wünsche Grenzen setzen können.

ГостеприимствоGastfreundschaft 

Существует очень интересная возможность проведения отпуска. Es besteht eine sehr interessante Möglichkeit, einen Urlaub zu verbringen. Man wählt einen Partner aus, in dessen Haus bzw. Wohnung man einige Zeit untergebracht wird. Als Gegenleistung dafür muß man  sein eigenes Haus bzw. seine eigene Wohnung für die gleiche Zeit zur Verfügung zu stellen. Подобрав 

партнёра, Вы сможете некоторое время пожить в его доме или квартире. 

Взамен Вы должны будете предоставить ему свой дом или квартиру для 

проживания на такой же срок. Возможно также, пригласить эту семью к себе 

в гости. Eine weitere Möglichkeit besteht darin, eine Familie zu Besuch einzuladen. Passend wäre dies etwa, wenn Sie und Ihr Partner in verschiedenen Ländern wohnen.Такой вариант наиболее подходит в том случае, когда Вы и ваш 

партнёр проживаете в разных странах. Это будет удачной находкой, если 

участники программы относятся к категории людей, которые  не очень 

уверенно чувствуют себя в другой стране. Besonders trifft dies auf jene zu, die sich in einem fremden Land nicht wohl fühlen, dabei ergäbe sich die Möglichkeit, neue interessante Menschen kennen zu lernen. Вместе с тем, у Вас появится 

прекрасная возможность пообщаться с новыми и интересными людьми.

Отпуск по обмену на длительный период времени Tauschurlaub auf längere Zeit

Данный вид долговременного отпуска - оптимальное решение для пожилых людей, мечтавших всю свою жизнь освободиться от рутины будничных дней и отправиться на встречу новым впечатлениям, почувствовать быт другой страны, проникнуть в его сущность. Der Tauschurlaub auf längere Zeit stellt die richtige Wahl für ältere Menschen dar, welche ihr ganzes Leben geträumt haben, dem Alltag zu entfliehen, und welche den neuen Erlebnissen in fremden Ländern entgegenfiebern.

Товарищеская помощьFreundliche Hilfe 

Вы собрались в отпуск, но Вам не на кого оставить свой сад или домашних любимцев? Der Urlaub steht unmittelbar bevor, man kennt aber niemanden, der auf seinen Garten bzw. auf seine Haustiere aufpassen könnte. Trifft dies auf Sie zu, dann ist diese Dienstleistung für Sie gedacht. Тогда эта услуга для Вас. Аналогично Вы можете помочь кому-либо с подобной проблемой: взять на себя заботу о чужом пустующем доме, присмотреть за любимыми питомцами и растениями. При этом есть одно условие – не приводить в чужой дом гостей. Im gleichen Sinne können auch Sie jemandem mit dem selben Problem behilflich sein, indem Sie auf sein Haus aufpassen oder sich um seine geliebten Haustiere bzw. Pflanzen kümmern. Die einzige Bedingung dabei – es darf sonst niemand eingeladen werden.

Студенческий обмен Studententausch 

Международная программа обмена учащимися позволяет без особых 

материальных затрат жить в стране изучаемого языка. Ein internationales Studentenaustauschprogramm bietet die Möglichkeit, ohne beträchtlichen finanziellen Aufwand in einem Land zu wohnen wo man Fremdsprachen studiert. Eltern, die ihr Kind in ein fremdes Land schicken, können beruhigt sein, dass die aufnehmende Seite sich gut um ihr Kind kümmern wird, dabei werden auch sie  ein Kind aus dem Mitgliedsland bei sich aufnehmen müssen. Studenten und Studentinnen, die nicht bei ihren Eltern wohnen, können ihren Platz im Studentenheim mit ausländischen Studierenden austauschen, die auch in Studentenheimen wohnen. Родители, отправляя 

ребенка в другую страну, могут быть уверены, что принимающая сторона в 

полной мере позаботится о нем. При этом они и сами принимают у себя 

ребенка из страны-участника. Студенты, не живущие с родителями, могут 

обменяться студенческим жильем с иностранными студентами, также живущими 

в общежитии.

Риск обмена!Das Risiko dabei.

В последнее время люди, уходящие в отпуск, обмениваются квартирами или домами. Neuerdings tauschen in Urlaub fahrende Menschen ihre Wohnung bzw. ihr Haus mit anderen urlaubenden Menschen, dennoch ist nicht jederman dazu bereit, denn man befürchten, dass   Sachschäden durch Diebstahl oder Unachtsamkeit auftreten könnten. Но есть та категория людей, которая боится этого делать, потому что боится кражи или поломок. Тем не менее, за все существование этой услуги таких случаев не было. Allerdings, ist dies, seit diese Dienstleistung angeboten wird, bisher noch nicht passiert. Вы спросите почему? Warum werden Sie fragen? Все элементарно - заходя в чужой дом, человек не будет ничего воровать или рушить, потому что понимает, что его имущество также находится в чужих руках.Logischerweise wird man in einem fremden Haus nicht stehlen oder sonst irgendwie Schaden anrichten, da man weiß, dass auch sein Zuhause sich zur gleichen Zeit in fremden Händen befindet.  Не исключена разбитая посуда или ваза, поэтому прячьте ценные для вас вещи в надежные места. Eine zerbrochene Vase oder ein zerbrochenes Geschirr kann nicht ausgeschlossen werden, darum ist es empfohlen, wertvolle Sachen sicher unterzubringen.

Неужели я оставлю свою квартиру чужим людям? Meine Wohnung einem Fremden überlassen? 

Ну во-первых, вы можете начать практиковать отпуск по обмену с теми, кого знаете и кому доверяете – это могут быть знакомые, уехавшие за границу, друзья по переписке, вобщем, те, кто не является для вас абсолютно незнакомым человеком. Erstens, beginnen kann man zuerst mit denjenigen, die man kennt und denen man vertraut – sei dies Bekannte, die jetzt im Ausland leben, oder Brieffreunde - Hauptsache sie sind keine totalen Fremden für Sie. Но вы подумайте, ведь и вам тоже чужие люди предоставляют свое жильё. Denken Sie aber daran, dass auch Ihnen ein Zuhause zur Verfugung gestellt wird. Misstrauen liegt also der Tatsache zugrunde, dass Tauschurlaub noch keiner großen Beliebheit hierzulande erfreut, obwohl diese Urlaubsart in den Industrieländern bereits zu den beliebtesten Urlaubsarten gehört. Zusammen können wir die Situation ändern! Вообще – недоверие, это та причина, по которой отпуск по обмену у нас не популярен, хотя в развитых странах это основной вид отдыха, но все вместе мы сможем изменить эту ситуацию! 

Да разве захотят приехать туристы в нашу-то глушь? Es ist eher unwahrscheinlich, dass Touristen auch unser Kaff besuchen wollen.

Большая ошибка. Da irren Sie sich gewaltig! Aus Ihrer Sicht ist dies vielleicht schon ein Kaff, für Touristen aber eher ein exotischer Ort.Это для вас, может и глушь, а для иностранца – экзотика. Именно иностранцы умеют ценить красоту того, чем нам уже глаза намозолило. Да и, кроме того, что он увидит нового на тех же знойных пляжах, поехав туда в пятый раз? Представьте себя гидом, и назовите в уме те места своего города или края, которыми хотели бы похвастаться иностранцу. Gerade Ausländer wissen Schönheit zu schätzen, die uns  schon zu langweilig scheint, und,  übrigens, was gibt es da noch an heißen Stränden zu sehen, wenn man dort bereits zum fünften Mal urlaubt. Stellen Sie sich vor, Sie seien ein Fremdenführer und denken Sie an Sehenswürdigkeiten in Ihrer Heimatstadt oder  Region, die Sie einem Gast aus dem Ausland stolz zeigen können.

2. Контакты Kontaktaufnehmen

Icq 

Телефон Telefon

e-mail E-Mail

3. Поиск отдыха Urlaubssuche 

Направление ваших однаклубников (Ваша страна): Ihre Clubmitglieder – gemeinsame Richtung, d.h. Ihr Land.

Вид отдыха который вы ищете: Welche Urlaubsart suchen Sie? 

Обмен квартирами или домами Wohnungs- bzw. Haustausch

Гостеприимство Gastfreundschaft

Товарищеская помощь Freundliche Hilfe

Отпуск по обмену на длительный период времени Tauschurlaub auf längere Zeit

Студенческий обмен Studentenaustusch 

Любой Spielt keine Rolle

Искать. Suchen

Контактные данные участников клуба будут видны после Вашего вступления в клуб. Kontaktinformationen von den Clubmitgliedern sehen Sie erst nachdem, Sie dem Club beigetreten sind.

4.Вступи в клуб Treten Sie dem Club bei!

Вступив в клуб мы даём гарантию что Вы найдете место для вашего отпуска!Sollten Sie dem Club beitreten, so guarantieren wir Ihnen, dass Sie den passenden Urlaubsort finden! В нашей базе данных множество предложений для Вас, данные постоянно пополняются. Unsere Datenbank umfasst reichlich Angebote, die ständig erweitert werden.

С целью защиты данных наших участников все контактные данные недоступны для открытого пользования. Zwecks Datenschutz dürfen nur Befugte auf diese Daten zugreifen. Только после вступления в клуб вы получаете полный доступ к базе данных. Erst nachdem man dem Club beitritt, wird der Zugang zu den Daten erlaubt. Der Clubbeitritt erfogt, indem Sie ein Anmeldeformular ausfüllen und eine jährliche Mitgliedsgebühr in Höhe von $1500 (€1500) entrichten + $500 (€500), falls Sie auch Fotos Ihres Hauses einfügen wollen.Для вступления в клуб вам нужно заполнить заявку и оплатить членский взнос за год в размере 1500 рублей + 500 рублей если вы хотите разместить фотографии своего дома.

Оплата производится любым удобным вам способом. Bezahlung ist in jeglicher Form möglich.

Какой вид отдыха вы предпочитаете: Bevorzugte Urlaubsart:

Обмен квартирами или домами Wohnungs- bzw. Hausttausch 

Гостеприимство Gastfreundschaft

Товарищеская помощь Freundliche Hilfe

Отпуск по обмену на длительный период времени Tauschurlaub auf längere Zeit

Студенческий обмен Studentenaustausch

Дата вашего отдыха: Urlaubsdaten: дата приезда ДД.ММ.ГГГГAnkuftsdatum: Tag-Monat- Jahr  дата отъезда ДД.ММ.ГГГГAbfahrtsdatum: Tag-Monat-Jahr bzw. любая spielt keine Rolle .

Дата отдыха в днях: Urlaubstage: Einzutragen ist die Anzahl der Tage, der Wochen, der Monaten bzw. spielt keine Rolle.вписывает число дней, недель, месяцев, любая.

Место вашего отдыха: Urlaubsziel: 

Вид вашего жилья: Wo Sie wohnen: in einem Haus, in einer Wohnung, in einem Sommerhaus, in einem BungalowДом, Квартира, Дача, Бунгало. 

Сколько человек может жить в вашей квартире с удобствами: Wieviele Personen können in Ihrer Wohnung bequem untergebracht werden? 

Расположение предоставляемого жилья: Die Lage der zur Verfügung gestellten Unterkunft:

Достопримечательности вашего города, квартиры или домаWelche Sehenswürdigkeiten gibt es in Ihrer Stadt; was macht Ihre Wohnung bzw. Ihr Haus für Besucher attraktiv? 

Ваши контактные данные: E-mail, Icq, телефон и т.д.Ihre Kontaktinformationen: E-Mail, Icq, Telefonnummer usw.:

Способ по которому вы хотите оплатить членство в клубе: Bevorzugter Zahlungsmodus für die Clubmitgliedschaft:

Мы принимаем почти любые виды оплаты, но предпочитаем Web Money. Bezahlung ist in fast jeglicher Form möglich, dennoch wird Web Money bevorzugt.

Наши реквизиты:Unsere Angaben:

WMZ-кошелек:
Z WMZ-Geldbörse: Z

WMR-кошелек:
R WMR-Geldbörse: R  

WME-кошелек:
E WME-Geldbörse: E

WMU-кошелек:
U WMU-Geldbörse: U

WMB-кошелек          B WMB-Geldbörse: B

WMY-кошелек          Y  WMY-Geldbörse: Y                    

Правила пользователя:Nutzerbedingungen: Мне 18 или более лет. Ich bin18 Jahre alt oder älter. Материалы, которые я просматриваю, предназначены только для моего личного использования, и я не буду демонстрировать их каким либо лицам. Die von mir eingesehenen Unterlagen sind ausschließlich für mich bestimmt und werden von mir nicht weiter gegeben. Я понимаю что вступив в клуб я получаю возможность найти вариант для обмена жильём который меня устроит, но также я понимаю что администраторы клуба не несут ответственности за качество проведённого мной отпуска и все непредвиденные обстоятельства которые могут случитьсяIch nehme zur Kenntnis, dass ich durch den Clubbeitriit die Möglichkeit erlange, eine mir passendeTauschunterkunft zu finden, weiters ist mir bewusst, dass Clubverwalter keinerlei Verantwortung für die Qualität meines Urlaubs und unvorhergesehene Erreignisse zu tragen haben. 

5. Отзывы Feedback

Елена.Jelena

Никогда не думала, что смогу решиться на отпуск по обмену, но подруга долго уговаривала меня и, наконец, я рискнула. Ich habe nie damit gerechnet, dass ich mich jemals trauen werde, einen Tauschurlaub zu machen. Meine Freundin hat mich lange überreden müssen, bis ich letzendlich doch so weit war.Мне всегда хотелось пожить в Лондоне, но, к сожалению, там очень дорогие отели, поэтому, когда мы с подругой решили искать, с кем обменяться квартирами, я искала именно лондонцев. In London einige Zeit zu wohnen, war immer schon mein Traum. Allerdings sind Londoner Hotels leider sehr teuer, deshalb haben meine Freundin und ich zielgerecht Londoner kontaktiert, nachdem wir  uns entschlossen haben, eine Tauschwohnung zu suchen.К счастью, мы нашли подходящий вариант: семейная пара из Лондона предложила нам свое жилище. Glücklicherweise haben wir dann eine passende Variante gefunden: Ein Ehepaar aus London hat uns Unterkunft angeboten. Nachdem  sämtliche Formalitäten erledigt und alle Details geklärt waren und uns das Visum erteilt wurde, war es endlich so weit.Какое-то время заняли формальности, уточнение всех деталей, получение визы и т.п. Als wir in London angekommen sind und gesehen haben, wo wir wohnen werden, war ich vor Freude überwältigt! Когда, наконец, мы прилетели в Лондон и увидели место, где нам предстояло жить, моему восторгу не было предела! Это была квартира в таунхаусе, в настоящем лондонском стиле, дом серого камня, массивная деревянная дверь, узкие лесенки с крутыми ступеньками! Die Wohnung befand sich in einem echten Londoner Stadthaus aus grauem Stein mit einer massiven Holztür und einem engen Stiegenaufgang mit steilen Treppen! Именно так я себе всё и представляла! Genau so habe ich mir alles vorgestellt!А самое главное - абсолютно бесплатно! Und alles absolut gratis!Хотя мы жили и не в самом центре, добраться до него не составляло труда: метро было совсем недалеко от нашего жилища. Zwar wohnten wir nicht ganz im Zentrum, allerdings war es überhaupt nicht schwierig ins Zentrum zu gelangen, denn eine U-Bahnstation war ganz in der Nähe.Мы прожили в Лондоне 2 недели, и это было незабываемо! Wir haben in London zwei unvergessliche Wochen verbracht!Я никогда не смогла бы себе позволить съездить в Лондон на столь долгий срок, а так мы отдохнули очень дешево, ведь самое дорогое в Лондоне - еда и жилье. Ich hätte mir eine so lange Aufenthalt in London nie leisten können. Durch Tauschurlaub habe ich mir viel Geldaufwand ersparen können, denn Unterkunft und Essen sind in London besonders teuer. А на еде мы тоже очень сэкономили, поскольку готовили, в основном, дома, в отеле это было бы невозможно. Wir haben meistens zu Hause gekocht (in einem Hotel wäre dies unmöglich gewesen), auch dadurch ist unser Urlaub preiswerter geworden. Я обязательно съезжу в отпуск по обмену ещё не раз, ведь это не только масса положительных эмоций, но и очень значительная разумная экономия.Tauschurlaub werde ich unbedingt wieder machen, denn dies heißt für mich nicht nur Positives erleben, sondern auch mit Geld  vernünftig umgehen und beträchtlich sparen können. 

Дмитрий и Евгения. Dmitri und Jewgenija.

Когда мы с женой впервые узнали об этом, то сначала не поверили, что такое возможно. Несмотря на это, мы стали переписываться с семьей из Чехии, которая была заинтересована в отдыхе в России. Семья, с которой мы вели переписку, показалась нам очень симпатичной, и мы пришли к выводу, что стоит попробовать. Они согласились, таким образом, мы провели несколько осенних месяцев в Праге. От обмена у нас остались самые яркие и незабываемые впечатления. В будущем году мы планируюем поменяться с семьей из Швеции. Такой отдых намного лучше житья в гостинице. К тому же, таким образом, мы получаем хороших друзей из других стран.Als meine Frau und ich zum ersten Mal über Tauschurlaub erfahren haben, glaubten wir anfangs nicht, dass dies möglich wäre. Trotzdem haben wir begonnen, mit einer an Urlaub in Russland interessierten Familie aus Tschechien Briefe zu wechseln. Die Familie ist uns sehr sympatisch vorgekommen und wir haben uns entschlossen, den Versuch wäre es ja wert. Die Familie aus Tschechien war einverstanden und wir verbrachten folglich ein paar Herbstmonate in Prag. Unser Tauschurlaub hat uns schöne unvergessliche Erlebnisse beschert. Nächstes Jahr haben wir vor, mit einer Familie aus Schweden zu tauschen. Diese Urlaubsart ist viel besser als eine Hotelunterkunft, außerdem gewinnt man auch gute Freunde aus anderen Ländern dadurch.

Эльвира и Александр. Elwira und Alexander.

Когда мы в 2002 услышали о возможности обмена на время отпуска, мы долго думали. И мы решили просто один раз попробовать.2002 haben wir über Tauschurlaub gehört und haben uns zuerst lange überlegt.

Довольно быстро мы нашли семью в Англии, которая согласилась с нами обменяться. Мы писали письма друг другу, обменялись фотографиями и описанием квартир. Ziemlich schnell haben wir eine Familie aus England gefunden, die bereit war, mit uns zu tauschen. Wir wechselten Briefe und schickten einander Fotos und Wohnungsbeschreibungen.Сообщили также о некоторых достопримечательностях, о которых не упоминается в путеводителях. Был полный успех!Außerdem erzählten wir über Sehenswürdigkeiten, die in Reiseführern nicht erwähnt sind. Der Erfolg war gewaltig!

Юлия и Иван. Julija und Iwan.

Отпуск по обмену оказался настоящей находкой для меня. Mit dem Tauschurlaub habe ich ein großes Loß gezogen. Моя девушка звала меня провести очередной отпуск на море, но я уговорил её отправиться также, по обмену, но на этот раз в Лондон. Meine Freundin wollte mit mir wieder ans Meer fahren, ich habe aber sie dazu überreden können, einen Tauschurlaub zu machen, diesmal allerdings in London.Мы обменялись квартирами с семейной парой, и нам повезло жить в самом центре – на Бриклейне. Wir tauschten Wohnungen mit einem Ehepaar und hatten Glück dabei, mitten in London, in Breekline, wohnen zu können, denn Wohnungsmiete  dort ist unerschwinglich. ведь просто даже снимать жилье в этом районе очень дорого. Мы обошли все окрестные пабы и ночные клубы, гуляли по паркам и улицам, даже выходили в открытое море на лодке. Wir haben alle Pubs und Nachtclubs in der Gegend unsicher gemacht, sind in Parks  und auf den Strassen herumspaziert und sogar aufs offene Meer gefahren Моя девушка осталась настолько довольна, что теперь не хочет проводить отпуск иначе, кроме как по обмену. Meine Freundin war derart begeistert, dass für sie nun ein Tauschurlaub in Frage kommt.

6. Заработай:Geld verdienen kann man auch:

Мы даём вам оригинальную ссылку которую Вы размещаете на своем сайте, блоге, форуме, чате или ICQ, в письмах и рассылках (можем предоставить программное обеспечение для автоматической рассылки ваших ссылок). Wir geben Ihnen einen Originalverweiß, den Sie auf Ihrer Seite, in Ihrem Blog, Forum, Chat bzw. ICQ, in E-Mails und im Mailing  unterbringen (Falls gewünscht ist Software  für automatisches Mailing  vorhanden.)Переходя по этим ссылкам люди смогут ознакомиться с нашими услугами и оформить членство, за это мы будем переводить на ваш счёт до 500 рублей с каждой регистрации. 1 регистрация 100 рублей, вторая 200 рублей, третья 300 рублей, четвёртая 400 рублей и за все последующие регистрации сделанные с ваших ссылок вы получаете по 500 рублей. Это довольно не плохой вид заработка, некоторые наши участники зарабатывают до 3000 тысяч рублей в неделю. Также после того как по вашим ссылкам оформят членство 2 человека вы получаете право на бесплатное вступление в наш клуб. Diesen Verweisen folgend, kann man sich mit unseren Dienstleistungen bekannt machen und die Mitgliedschaft erwerben, dafür überweisen wir auf Ihr Konto bis zu $500 (€500) für jede erfolgte Anmeldung, $100 (€100) für eine Anmeldung, $200 (€200) für die zweite, $300 (€300) für die dritte, $400 (€400) für die vierte und  $500 (€500) für jede weitere durch Ihre Verweise erfolgte Anmeldung. Dies stellt eine gute Verdienstmöglichkeit dar, einige unserer Mitglidern verdienen dadurch bis zu $3000 (€3000) pro Woche. Sollten zwei Mitgliedschaften durch Ihre Verweise regiestriert werden, so erlangen Sie das Recht unserem Club gebührenfrei beizutreten.

